Badics Ferenc: Gyongyosi Istvan élete és koltészete. DBudapest, 1939.
264 lap. A Grongvosi Istvan Tdrsasig kiaddsa. Patria nyomda.

Hogyan kedveli meg az irodalomtirténetiré az irodalom valamelyik kor-
szakdt vagy tdrgykorét? Kiderithetetlen osvényii lelki folvamat. Hogyan god-
rodik kiilénboz6 témdkhoz? Nem egyvszer a puszta véletlen jatéka.

Badies Ferencnek a kuruevildg kordban él6 kolték, F4iy Andrds, Gaal
Jozeof, Bajza Jdzsef és Petdfi Sdndor voltak a legkedvesebb hisei. Szivesen
fogla'kozott mdsokkal is — Zrinyi Miklés, Csokonai Vitéz Mihaly, Kisfaludy
Sandor, Katona Jézsef, Jésika Miklés, Arany Jdnog, Vadnay Kédroly, Endrédi
Sandor, Pdpay Sdmuel és Horvdth Jdnos pélydjdval —, de tudoményos mun-
késsdginak leggazdagabb termése mégis csak Gyongyosi Istvdn életéhez és kil-
tészetéhez fiiz6dott. 1905-t8] kezdve ismételten visszatért a Gyongyosi-problé-
mdkhoz, irodalmunkat pedig megajérid(\kozta a teljes kritikai Gyongyosi-
kiad4ssal.

Haldla utin jelent meg Gyongyvosi életrajza. Befejezett alkotds, nem
csonkdn maradt rdnk, nincsen semmi hidnya. A nagvnevil szerz4 kinvomtatdsra
kézzen adta 4t kéziratdt a virmegyei tisztviselék irodalmi tdrsasiginak s
Gorzé Nandor titkdr gondos szeretettel rendezte sajté ald az értékes életrajzot.
A ezerzé haldldnak évében, 1939 nyardn, jelent meg a mii hatszdz példdny-
ban, Gyingyvési Istvian és Badics Ferenc arcképével. A mii végén Cedszdr Elemér
megemlékezett az elhinyt irodalomtorténetird palvdjardl, Rexa Dezsé pedig
név- és helymutatét csatolt a kotethez.

Az életrajz teljes: mindent magdba ¢lel, amit a Gyongvosi-kutatds nap-
jainkig kideritett a koltd életérdl. A régi hibde adatok sorra kihullottak, az
4j adatok vitathatatlan hitelességiiek. Oknyomozé médszerrel késziilt az élet-
rajz, nem sivdr adategybedllitdssal: a szerz¢ mindeniitt rdmutat az eddig rej-
télyes kapcsolatokra, megviligitja a régebben ismeretlen osszefiiggéseket. De
nemesak pragmatikus, hanem egvattal genetikus is a szerz6 foldolgozé médja.
A maguk természetes fejlédésében bontja ki az olvasék eltt Gyongyosi Istvan
életének részleteit s mindezt nem elvont aziirkeséggel teszi, hanem a jé el-
beszéld kellemes hangjdn.

Vilagos és konnven attekinthet§ Gyéngvosi Istvdn koltészetének ismerte-
tése és méltatdsa is. Az ifjdkori olvasmdnyoktdl kezdve a kolts utolsé meg-
nyilatkozdsdig minden Gyongyosi-vers megkapja a maga megvildgitdsit, =6t
kitdrul el6ttink a Gyongyosi koltéezet hatdsa is a XVII. szdzad éta Toldy
Ferencig és Arany Janosig. Teljes kritikai életrajz ez: az elhunyt nagy tudés
kiviltedgos értékii hagvatéka nemzetének.

Ila a Gyéngyoei Istvdn Térsasdg nem adta volna ki a kotetet, az élet-
rajz ma is kéziratban heverne. De a Tdrsasig nemesen dtérezte: mivel tar-
tozik névadéjinak, a halhatatlan kioltS-alispdnnak, s anyagi crején felil is
villalkozott a mii kinvomtatdsdra. Hadla és koszonet illeti dldozatkészségéért.

Pintér Jend.
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Szinnyei Ferene: Novella- és regényirodalmunk a Bach-korszakban.
1. k. Budapest, 1939. Magyar Tudomdnyos Akadémia. 611. L

A kotet tulajdonképen folytatdsa a szerz§ 1925—26-ban megjelent, a
miifaj torténetét szabadsighareig kovet6 munkdjdinak s csak elsé fele a Bach-
korszak regény- és novellairodalmdrél tervezett teljes beszimolénak. A kor
kezdetén mar kialakultnak mondhaté, részben francia-romantikus, részben
anekdotikus jellegii Jokai—Jdsika-iskola anyvagdt oleli fel. Bar az irodalom-
torténetirds Gjabban idegenkedik a politikai kormegjelgléstél, el kell ismerni,
hogvha valahol, az elbeszéli préza e szakaszdnak attekintésére ez természetes
cgvhefoglalé szempont. A regény és a novella még a drdméndl is inkdbb tdp-
lalkozik a korizlésbgl, veszi inditékait a kormozzanatokbdl s a DBach-korszak
irodalma kiilongsképen, Tele idészerii célzasokkal, a napi politikit is kényte-
len helyettesiteni. A nagvszabdst szintézis kisérletében megakadilyozoti nem-
zet. alkotdrészei szervezetlenségbe hulltak szét. S ha a korlélek megjelenitije,
formija az irodalom, formdtlan kor irodalma ennck az dllapotnak bélyegét
viseli magin: a sokféle elem igv kisérli meg a rendezédést. Jékai vallalkozd-
sinak ez a legf3bb jelentésdge. Kétségteleniil ez az a kor, amelyben épp Jokai
munkdssiga nyomdn a magvar kozéposztdly a maga egész szélességében
olvusokozonséggé valik. A varosiasodds tulajdonképen niost megy végbe iga-
zdn; élénk s magasezinvonald szinhazi kultura, rengeteg lap és folyéirat.
A folyéiratok nagy sziama csak részben az élet és élniakards jele, az élet for-
matlansdganak is ujabb bizonvsiga. A kozizlé: kiszélesedik & egyszersmind
egvben zavarosabbd is valik. Tanuskodik errdl az irodalmi vitdk hangia.
»A durva és személveskedé hang, amely ma mdr nekiink meglehetdsen szokat-
lan, akkor mindennapi volt.“ T6th Kaélmdn, Vas Gereben, Pdkh Albert,
Csaszdr Ferenc, Torok Janos, Csengeri is ezen a hangon vitdztak, de Joékai
is ,,0nteltséget és hitsdgot vet Gyulai Pal szemére. Gyulai Pil hangjit ezck
a viszonyok cdzették, nem cgyszer nvilatkozik .kelleténél ingeriiltebb hangon®.
Toéth Kdlmdn felszélal a tilsdgos Arany-kultusz ellen. lgaz, logy mindezek
egvensulvozasira ott Kemény, Gyulai, Salamon kritikai tridsza. A Kemény-
regény pesezimizmusa s a Jokai—Jdsika-iskola humora és tilzé eszményitéee
e bajok keserii, vagy szirupos orvosszere.

A miivészi ,alkotészdndék® megdllapitdsa s Del6le uz alkotds meg-
értése, kétségteleniil, a Kemény-féle regéuvirékndl konnvebb lesz. Jékaidknadl
kozvetlenebbiil és kevésbbé alakitottan hat az élet, vdgyvai, reménvei tobb-
nyire talzengik, nem egvszer teljesen clnyomjdk, a miivészi alakitéezdandék
hangjdt. Nehéz kiilonvdlasztani értéket és értéktelent s a fejlédés fddra:ndt
meghatdrozva elvilasztani azt a sekélves parti vizektdl, holt dgaktdl. Sok
a holt, 86t visszaforduld, még a fédramlisban is, nemecsak a kovetdk, hanem
a mesterek miiveiben is. Szinnyei a teljességre tdmaszkodé kutaté nyvugodt
lelkiismeretével mérlegeli, nézi ezt a soknemii anyagot, sehol nem adja fel az
értékszempontokat; jelentkezzék az érték D. Szathmdry Kaéroly miiveiben,
vagy az drny Jdkaiéban, mindig van fogékonvsdga irdntuk, biztos izlésmértéke
hozzdjuk. Tdrgyvtorténeti megdllapitdsok keverednek az értékelSkkel, s mind-
ezekben gazdagon érvényesil az egves kérdések teljes tudomdnyos irodalma
& szinte mindig segit a természetes hedllitéddsban az egykort ,,irodalmi
tudat® hattere. Megleps, hogy ilyen sokigényvii figvelem hogvan hagyhatja
érintetlenil Szinnvei irodalomtérténetiré stilusdnak, kozlésmédjanak egyen-
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letességét; ez a ,,526p rendben” elbeszélés mintapélddja marad mindvégig:
sohasem vdlik zstGfolttd, nyvugodtan haladé, mindenkor vildgos, tizzta szemn-
léletet nyujté, kellemes olvasmdny. Természetes, nemcsak az erdszakos szor-
kesztés, ténvesoportositds marad idegen ettdl a kozlésmddtél, hanem az
essay-stilust is mell6zi, hogvy a nagv és Osszetett anvagot maradéktalanul és
vildgosan bemutathassa.

A teljes tdrgyi elemzés, a mindig adatszerii fejlédéstorténeti anyag
mellett széhoz jut boségesen a sajdtosan miivészi. Ha Zsigmond Ferenc
Jékai-monogréfidjaban kercsztmetszetet adhatott, érzékeltethette az életmi
szerves egvségét s az ezt bejdrd vérkeringést, Szinnyei mds szemponta fel-
dolgozdsiban Jékai munkdssiginak egy szakasza dgvazddik be a miifajtorté-
netbe. De épp a torténeti szemléletméddal egviittjiré tdrgyilagossdg teszi lehe-
tévé, hogy jobban méltdnyolhassa Jokai fejlédéstorténeti jelentdségit, s 6
kénytelen mérsékelni majd mindig Zsigmond Ferencnek, a miivész és a mi-
alkotds egvéni strukturdjdnak vizsgdlatdbdl fakadé kritikdjat. Zsigmond
Ferenc cgvéni dtélésen 4t kozvetitett Jokai-képében érdekes és meggvhzs az
ember és az {ré egvsége, Szinnyveinél ez a kép szerenesés kiegészitést taldlt a
nagvobb tdrgvilagossdgn, miifajtorténeti tdvlatban. De ha Zsigmond Jdékai-
képének meg volt a maga esztétikai vardzsa, a torténeti szempont is gazdag
esztétikai eredményvekben részesit. A miifajtorténeti el6zménvek (mese-, rege-,
anekddtanovella), Jékai elbeszélomédjdnak tjsdga rengeteg v4ltozatban s
taldlé szemelvényvekben s még gazdagabb utaldssal bemutatva, segitenck @n-
tudatositani a mdig csupdn inkdbb sejtelemszerii Jokai-képet. Ha Zsigmond
Ferenc munkdjdban is voltak mar rendkiviil szerencsés szemelvények, ezek
mindenkor inkdbb az egységes J6kai arcképet szolgdltdk, itt a gazdag szemel:
vényanyag a regényviré miivészetét tdrja elénk, éspedig grnyvalatokban. Jokaié-
nil is kényesebb Jésika munkdssigit korvonalazni, valamnint fejldéstorténeti
helvét hasonlé mddon kijeldlni. Részben Jokai el6dének, részben tanitvdnyi-
nak bizonyul. A stiluselemzés legszebb, legtanulsdgosabb fejezete a Jdkai-hatdst
clemzd és bemutaté: a tdrgyi hatds mellett a Jokai altal kialakitott és az
el6zd fejezetekben az & stilusiban magdban ilven éles korvonalakban természe-
tesen nem szemléltethets alakzatok, Gj irdéi lelemények: adomszds, fontos dol-
gokat tréfasan tdrgyalé cldadds, humoros jelenet, genre-alak, vagy néhany
humoros mondat — a mds stilusdban mindmegannyi jellemzd, szembetiing
Jokai-vonas.

Szinnyei a francia romantika erd: hatdsinak tudja be a Jokai—Jdésika-
iskola fejlédésre képtelenségét. A kiilsé vildg rajza altaldban elnyomja a belsd
vildgét, legtobb elbeszélés sokeseményes, hatdsvaddszd mescbonyolitds, kevés
vagy egészen hidnvzé lélekrajzi aldfestés s a jellemzésre forditott kevés gond
vélik uralkodévd. Jékai hatalinas mesterségbeli tuddsa, eszkozeinek gazdag-
sdga ellenére is, jobbira az & kedélyéunek vardzsa, fénye éz mérlege nélkiil.
A fejlodés a stilus és az cldadds tokéletesedésében jelentkezik. A francia
romantika konny{i stiljében rendkiviil nagyszdmban irt toérténeti clbeszélés egy-
ben o mult tanité, vigasztald, bdtorité példatirdval szolgdlt a lesujtott
nemzetnek.

Szinnvei Ferene mindig a tdargy természetének megfeleld moédszorekkel
kozeliti meg anyvagdt, s ha munkdjinak II. kitete, amelvnek kozéppontjdba
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Kemény fog 4llani, taldn egységesebb is lehet, a targyhoz alkalmazkodd vizs-
galéddsmédnak alig szolgdltathatja kiilonb példdjat. Bardnszky J6b Lszl6.

Merényi Oszkdr: Bard Miklés. Tanulmdnyok és adalékok a koltd életé-
hez és miiveihez. Kaposvdr, 1939. Somogy-csurgéi Konyvtar, XI. k. 172 L

Az eoléttem levé kényv mdr eldszavdban elmondja magirél az értékelést
Pap Kdroly e szavaiban: , A kolté hagyatékdnak, kiadott és kiadatlan ver-
seinek, leveleinck és csalddi hagyomdnyainak félhaszndldsdval sziiletett Merényi
Oszkdr kionyve, mint Bdard Miklds emberi ée iréi arcképének eleddig legteljesebb
rajza irodalmunkban. Es amig elsd fele a his pdlyafutdsdt, a masodik: csaknem
egészen — a bensd életét, koltészete formai és tartalmi sajdtedgait vildgitja
meg kelld részletességgel el6ttiink. Es biar minden fejezete nyujt valami wjat
és érdekeset, kiilonosen becsesek azok a lapjai, amelyekben az els§ ,,néma évek*
késziil6dését, Turjaremete vardzsit, Rdkosi bardti sugalmait fonja bele Bard
Miklés fejlédésébe, annyi szines erdvel és hangulattal, mely a biografus tollit
is lépten-nyomon belletristdv4 avatja. Szinte megelevenednek elGttiink azok a
gyonyorli ungi hegvek-erdGk, az évszakok festéi kontosében, benniik a koltd
maginyos sétdival és lovagldsaival, mig otthon a csalddi boldogedg napja
szérja T4 ezer virdggal folyton a tavaszt. Ami pedig a f6ld népével valé kap-
csolatat illeti, 6 igazdn a szivére vonta, lantjdn meg halhatatlanng tette ruthén
falvainknak sajatos lelkét, szegény, egyszeri, mélabls alakjait. Hasonléképen
sz6p megdllapitdsokat taldlunk a konyv ,Hésies alkony* cimii fejezetében:
ahol a koltd utolsé évtizedeit, lirdjdnak esztétikai méltatdsdban: ahol Baird
képzeletét, életérzését és életfelfogdedt, hitét, humordt, magyarsigdit stb. elemzi
eleddig p4ratlan teljességgel, mikdzben gondosan jelzi a koltd fejlédését, tirgy,
hang, hangulat és formabeli gazdagoddedt, hogy mint emelkedik f5] az eleinte
csillogé képekben és frappdns hasonlatokban tetszelgd koltd népiink és féldiink
szépségeinek elragadé hanga énckesévé. Végiil, ami szintén nagyban emeli beesét,
itt kapjuk Bard epikdjanak, kozelebbrl verses regényeinek behatd, egy, még
kiadatlan elbeszélésének és dramdjinak tiizetes ismertetését, amelvekrdl mdig
nem, vagy nem ilyen alakban tudott az irodalom.*

Kissé taldn szokatlan is, hogy tudomdnyos munkat ilyen lelkes hangi
beajdnlds kisérjen eldszéként; a munka rendesen onmagdért eléggé hatdsosan
szokott szélani; deo lehet, hogy a nagykizonség megnyerésére tartotta sziiksé-
gesnek a szerzd o meleg ajdnlds kieszkozlését, és az iigy érdekében villalta
ezt a szokatlan, taldn nem is egészen izléses propaganda-eszkdzt.

Tagadhatatlan, hogy a szorgalom, amellvel a szerzé az anyagot fel-
kutatta, teljes eliemerést megérdemel. Az adatok gyiijtése és feltirdsa a konyv
legnagvobb érdeme. Azt is diesérniink kell, hogy magdt a kolt8i termést b6
szgllal koti az iré életéhez. Az elmélyedd és szépséget élvezd életiré nagyon
sok szint ad ezzel 8letrajzi vazlatinak. Sajnos, mértéket tartani mar nem
tud, és éppen a sok szin néha unalmassd, a sok aprélékossdg nehézkessé teszi.
Az a belletrista hajlandésdg a biinés ebben, amelyet pedig az ajdnlds bokjai
annyira megdiceérnek. Mdskor viszont a sok adat verscimek sordban omlik,
hogy a laikus olvasét egyes részek olvasatlan &tlapozdsira kényszeritse.
A szerzé helyesen mondja tanulmanyok gyiijteményének a kétetet: valéban
tanulmdnyokka ezélesednek egyes részek, a kotet egységének rovdsdra. Ilyen
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mindjirt a Rdkosi Jendvel valé kapesolat bemutatdsa is: a Bdrd Miklost meg-
ismerni torckvg olvasét nagyon hosszan tartja fel. A levelek is — bdrmennyire
melegek is — Kkissé crieebb kritikdt kivdntak volna; nem hiszem, hogy ezek-
nek ilyen b8 megismertetését a kolté valaha is megengedte volna. Hisz ezek a
legbensdébb csalddi kapesolat megnyilvdnuldsai; nem is valék mind a nyilvd-
nossag elé.

A szerzd minden oldalrél meg akarja vildgitani koltéjét, s ez, a kiilon-
4ll6 tanulmdnyokban, {jra sok ismétlést tesz sziikségessé. A megvildgitdsok
4ltaldban j6 szemnek referdtumai, de az a nagy csoddlat és hédolat, amivel
szerz6nk Bardrdl szél, kissé tilértékel dolgokat. A jellemz8 példdk a legtibb-
gz6r nagyon iigyesek, de a szerzd olvan értékelésckkel kiséri Oket, hogy néha
sajndljuk czeket a prézai magvardzatokat, mert megrontjdk a versidézetek
igazi és kozvetlen hatdedt. Nem tudatossd tenni akarnak ezek, hanem tébbet
igazolni, mint amennyit elfogulatlan szem a versekben ldthat. Mdr egves feje-
zeteinek cimei is jelzik ezt a szdndékdt: ,,A koltd versalakjairdl®, ,Bird Miklés
dletérzése®, ,,Bird Miklés istenérzése®, stb.

A kitet csak a hddold elismerés hangjdn tud Bird minden miivérsl szé-
lani; birdlatot ez a békhajlandésdg nem enged széhoz. Igy aztdn a kényv a
lelkes csoddlatnak hasznos és szorgalmas munka-eredménye, de nem lehet Bird
Miklés hii és megdlld méltatdsdnak mondani. Kiilénésen az epikai miivek dicsé-
résénél érzi ezt az ember. De ha azzal a megalkuvdssal értékeljiik: hogy Bard
Miklés kultuszdt akarja szerzdnk terjeszteni, feltétleniil eredményes munkanak
kell itélniink. Maga a szorgalom és a szorgalomnak itt egybeszedett adatbéség-
eredménye, djra ismételjiik, teljes elismerést érdemel. A. Zs.

Iratok a Nemzeti Szinhdz torténctéhez. (A Nemzeti Szinhdz szdzéves
torténete. I1. kotet.) Szerkosztette és kozzéteszi Pukdnszkyné Kadar Jolan.
Budapest, 1938. Magyar Térténeti Tdrsulat. X, 878 1. 3 melléklet. 8-r.

A szinhiztudomdny nagyon fiatal, mindéssze negyedszdzados multra
tekintd szaktudomdny. Kezdetét Max Hermann Forschungen zur deutschen
Theatergeschichte des Mittelalters wund der Renaissance ¢. munkdjinak meg-
jelenésétsl (1914) szokds szdmitani. A magyar tudomdnyos élet ondllésdgat,
fejlettségét jellemzi, hogy ugyanebben az esztendében jelent meg a hazai szin-
hdztudomdnyi kutatds Gttéré munkdsinak, P. Kdddr Joldnnak els8 dolgozata.
P. Kiddr Joldn azéta is legels§ szaktekintélyiink ezen a téren — szerencsés
volt tehdt az a gondolat, hogy az 6 gondozdsdban jelenjék meg az a kiadvdny-
sorozat, amellyel a Magvar Torténelmi Tdrsulat kivanta hddolatdt leréni a
szdzesztendls Nemzeti Szinhdzzal szemben,

A hiarom kéotetre tervezett miibdl els6nek a kozépsé rész késziilt el. Ez
a Nemzeti Szinhdz okmdnytdrdb6l 296 darabot kozol. P. Kdddr Jolin mun-
kdja mindenképen diczéretet érdemel. Az anyaggyiijtésnél nem csckély fizikai
munkit is kellett végeznie, amikor pl. a megyehdz pincehelyiségeibdl dsta ki
a porlepett iratcsomékat, vagy a Nemzeti Szinhdz rendezetlen levéltdranak
anyagit dolgozta fel. Munkdjdnak igazi jelentdsége azonban a szellemi rész-
ben jut kifejezésre. Kozel 300.000 iratot nézett dt, hogy kivdlogassa beldlik
a legjellemzdbbeket. A szovegkozléseket mindeniitt bevezetéssel és dtvezetd
magyardzatokka]l kapesolta Ossze, ezért mir ez az adattdr is vildgosan, mint-
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egy keresztmetszetben mutatja a Nemzeti Szinhdz fejlédését a gondolat meg-
sziiletéeétdl (1790) egészen a centenndriumig (1937).

A szinhdz torténetét nagyvjabél eddig is ismertilkk. De az eseményeket
mindig ,.paholybél*“ néztiik: forrdsul be kellett érniink a kritikusok esztétikai
céli megallapitdeaival, Gjsdgoknak sokszor pdrtos hiraddsaival, vagy éppen
egy-egy személyes jellegli, anekdotaizii visezaemlékezéssel. P. Kdddr Joldn most
elvezet minket a szinfalak mogé, a gazdasdgi hivatalba, az igazgatdsdgi iro-
ddba, a felettes hatésdgok tandcstermeibe vagy bizalmas megbeszélései kozé, s
innét vildgitja meg a fejlédés mozzanatait. Pénztdri kimutatdsok, igazgatdéi
felterjesztéeek, titkos mindeitések, beadvdnyok és leiratok, szabdlyrendeletek és
szerz6dések alkotjdk a kotet anvagdt — ,szdraz® aktdk tehdt, de igy egviitt
mégis olvan izgalmas olvasmdny, mint egy dramai fordulatokban bévelkedd
életrajzi regény : sokszor zzinte szeretnénk el6relapozni, hogy megtudjuk, hogyan
végz6dott ez vagy az az iigy. Kiilonosen érdekesek a 100 év alatt ecgvmdst
felvdlté intenddnsok, igazgaték osszefoglalé jelentései: beldliik megiemerhetjitk
azt w szellemet, amely a szinhdz vezetésében az id6k folyamdn érvényesiilt.

Haila és elismerés illeti ezért a szép mmunkdért mindazokat, akik meg-
jelenéeét anyagilag és szellemileg lehet6vé tették. I’. Kdddr Jolan kiilin érdeme,
hogy példat adott a ,szinhdzfilolégia® médszerére; reméljiik, hogy htmutatai-
24t megszivlelik a magyar ezinhdztérténet eljévendd munkdsai.

A teljes mil mélté lesz mind tudomdnvunk, mind szini kultardnk nemes
hagvomdnyaihoz. Hogy azonban a Nemzeti Szinhdz multjit egészen vildgosan
lassuk, kivdnatos lenne egv negvedik k&tetbern az elCaddsokra vonatkozé kép-
anyagot is (ezinpadképek, ruhdk, maszkok =stb.) Gsezegviijteni. Solt Andor.

A lliség Diadalmanak elsé kidolgozdsa., Az eredeti kéziratbdl bevezetés-
sel kiadta Kozocea Séndor. Budapest, 1940, 84 lap. Egyetemi Nyomda. [Iro-
dalomtérténeti Forrdsok. Szerkeszti Kozocsa Sdndor. 1. szdm.]

Vorosmarty Mihdly ifjukori clbeszélg kolteménve. A  hiiség diadalma,
csak Gjabban keriilt irodalomtorténetiréink érdeklédésének koérébe. A terjedel-
meg kolteménvnek két fogalmazdsa van —— két kézirat —, de a koltd egyik
gzivegét sem bocsdtotta kozre nyomtatdsban. Ugy érezte, hogy munkdja nem
érett alkotds. A verses elbeszélés Gyulai P4l teljes Vérosmarty-kiaddsdban
jelent meg elGszor, mégpedig nz 1822. évi mdsodik kidolgozds szivege szetint
Az 1821. évi elsd kidolgozas szovegét — tehdt az eredeti kidolgozdst — most
kaptuk meg az Irodalomtérténeti Forrdisok 1. kotetében. Gyulai Pdl Voros-
marty-szévege 1342 sor, Kozocsa Sandoré 2203 sor. Az els6 fogalmazds tehat
861 sorral bdvebb, mint a mdsodik.

A koltének igaza volt — helves milvészi oszténe és cgészséges onkriti-
kija —, hogy ele§ nagyobb epikus munkédjdt kéziratban hagyta. Puszta stilus-
gyakorlds mind a két széveg. Figvelemme] olvassuk a hexametereket. de élvezni
nem élvezzitk Gket. Hasznos adalékok ezek a verssorok azok szdmdra, akik a
kolts fejlodését nyvomozzak, egvébként azonban nem sok jét mondhatunk réluk.
Az bizonydra érdekes lesz, ha egvesek majd kimutatjik, hol bukkannak fol
A Hiiség Diadalmdnak kifejezései, hasonlatai, képei a kés6bbi Viorésmarty-
epikdban.

A verses clbeszélés meseanyvagit és stilusirdnydt tébb  helyrdl vette a
kolts. Legiobban az Ossian-sziveg igézte meg Kazinezy Ferene forditdsdban,
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de erdsen hatott r4 Kisfaludy Sdndor Csobdmca és Majlith Jdnos egyik tét
ihletésii mesés elbeszélése, A Villi tdnc is. A hdrmas hatdsrél a kis kotet be-
vezetése tanuledgosan tdjékoztat.

Kozoesa Sdandorban ezittal egy kritikai kiaddenak igen gondos sajté ald
rendezdjét ismertiik meg. Vorosmarty Mihdly kéziratos szovegét mintaszeril
elrendezésben tdrta olvaséi elé. Pintér Jend.

Magyar konyvészet. 1911—1920. Barcza Imre cimanyagdnak felhasznila-
gaval osszedllitotta az Orszdgos Széchenyi-konyvtdr bibliografiai osztdlya.
Sajté ald rendezte Kozocsa Sdndor. I. kotet. Az 1911—1920. években meg-
jelent magyarorszagi konyvek, kiilonlenyomatok, zenemfivek és térképek betii-
rendes jegyzéke. A-—K. Budapest, 1939. VIII és 538 lap. A Magyvar Konyv-
kiadék Es Konyvkercskedék Orszdgos Egyesiiletének kiaddza. Egyetemi Nyomda.

Az értékes kiadvdnynak mdr a cimlapja is részletesen imegvildgitja a kitet
tartalmit. Tiz év konyvtermésének fele van elottiink [Abadi Imrétsl Kvassay
Jendig], mdsik felét — bizonydra nem sok id6 mulva — szintén megkapjuk.
Ilyen kimerit§ cim-osszedllitds nélkiil bajos eligazodni az irodalom egyes dgai-
ban, azért hdldt érdemel a rajté ald rendezd is, a kiadé is.

A kiadé voltaképen a vallds- és kozoktatdsiigyvi minisztérium, Az 6
koltségén, de a Magyar Koényvkiadék Es Konyvkereskeddk Orszdgos Egvesiile-
tének kiadvinyaként, jelent meg a gyiijtemény eled kotetének cimanyaga.
Készen van a mdsodik kotet i, azonkiviil ki fognak adni még egy harmadik
kotetet: a hirlapok és folydiratok bibliografidjat. Széval a régi konyvészeti
gorozatok kiegészitése tervszeriien folyik.

Az ilyen cimjegyzékr6l keveset mondhat az ismertets. Minél személytele-
nebb a jegvzék és minél gondosabb a sajtd ald rendezdének gviijtd és leiré
munkdja, anndl megnyugtatébb az eredmény. A most kozreadott kotet nem
tért le a magyvar konyvészet hagyomdnyainak egyenes 0tjarél s méltdn sora-
kozik a régibb sorozatok mellé. Az elismerds szavainak értékét bizonydra nem
csdkkenti az az észrevételiink, hogy a kiilonlenyomatok cimeit folosleges tol-
teléknek tartjuk a kotetben. Nagyterjedelmil, de kiilonlenyomatban kozre nem
adott folydirat-cikkek cimei — igen helyesen — nincsenck a kotetben, nyil-
farknyi nagysdgi levonatok — elég foloslegesen — ott terpeszkednek a kony-
vek kozott. A helyes elv az, hogy ami az iddszaki sajté hasabjain litott nap-
vildgot, varakozzék ott a kicéduldzdsdra.

Kozocea Sdndor a bibliografia és a repertérium néven' iemert irodalmi
szak mfivelésében maris beérkezett id. Szinnyei Jézsef, Szabé Karoly, Ilellebrant
Arpad, Petrik Géza és Gulyds P4l mellé. Kiilsn érdeme, hogy Bervezetés a
bibliogrdfidba (1939) cimii konyvével az elmélet terén is érdemes eredmények-
kel kozolte mondanivaldit. Elmélet és gyakorlat ssszhangzéan egyesiil mun-
kassdgaban. Pintér Jend.

Pallés Kornél: Szent Istvin és kora a magyarorszdgi dramairodalomban.
98—136. 1. Regnum. Egyhdztorténeti évkonyv. 1938—1939. Kozzéteszi A ma-
gyar katolikus torténetirék munkakozossége. Budapest, Stephaneum. 309 1.

Torténeti targya dolgozatok kozott foglal helyet a cimben jelzett tanul-
many. Az fré célja nem az értékelés, hanem a bemutatds és a dridmdkban
nyilvdnulé fejldédés feltiintetéze. Elbgzor az iskoladrdmdkat ismerteti; ezeknek
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miiveléi a jezsuitdk és a piaristdk. Amazok a szent, emezek a vitéz kirdlyt
szerették dbrazolni, hogy a valldsossigot, illetbleg a hazafisdgot szolgdljdk.
Ezekben a darabokban Szent Istvdn és kornyezete nem igazi 616 emberként
mutatkozik. Az wujabb dramai miivek koziil német feldolgozdsra taldlunk, mig
magyarul az els§ drama Katona Jézseftdl valé s 1813-ban keriilt szinpadra.
A késébbi szinmiiirék kozott olyan nevek szerepelnek, mint Berzsenyi, Szig-
ligeti (az elsé ecredeti magyar Szent Istvdn-drdma szerzbje), Szdsz, Viradi,
Erkel (opera, 1896), Sik. Miiveik értéke vdltozatos. Az 1930. évben sok Szent
Linre-darab jott létre a jubileum alkalmibél. Mds szinmiivek inkdbb Szent
Istvan korat valasztjdk feldolgozdsul vagy képsorozatokat mutatnak be Szent
Istvannal kapesolatban. Végiil a kéziratog miivekrgl szdmol be a szerzg f6leg
az akadémiai pdlydzatokkal kapesolatban. A dramdk tdrgvat leginkdbb a keresz-
tény ¢s pogdny magyarok ellentétei és a trénutddlas kérdése alkotjdk. A sze-
replok jellemvondsai ezekben sokszor a legellentétesebbek. A tanulmdny tdr-
gyardl vildgos, j6l tagolt és szemléletes képet ad s mint ilyen nemcsak tuddst
kozvetit, hanem olvasmdnynak is élvezetes. A. L.

Alszeghy Zsolt: A jezsuitdk a magyar irodalomban, 232—296. 1l
A négyszdzéres Jézustdrsasdg. Jubileumni kiadviny. A jezsuitarend fenndlldsa-
nak 400. éviorduléja alkalmdbél tobbek kozremiikodésével dsszedllitotta: Bangha
Béla 8. J. Kiadja a Pdzmdny Péter Irod. Térs. 1940.

Taldlé altaldnos jellemzés utdn osszefoglalé ismertetést kapunk ebben a
tanulmdnyban a jezsuitdk sokoldald irodalmi miikédésérdl, de csak a XVIIL
szdzad végéig: a feloszlatds kordig. A kozolt ismertetds kimerits és részletes
tdjékozéddst nyujt arrél a valtozatos irodalmi tevékenységrsl, amit ez a rend
kétszdz éven 4t kifejtett. Egy id6ben versenytdrs ndlkiill milkkodott s tankény-
veinek a gondolkodds fejlesztésére, nemkiilsnben a tudoménvok egyetemies be-
mutatdsdra jotékony hatdsa volt. Alig van tudomdny, amit irodalmi mun-
kdikban fel nem karoltak volna a jezsuitik, de nyelviik latin. A magyar nyelv
a vitairodalomban jelentkezik és folytatddik a valldsos irodalom termdkeiben,
hogy cstespontjat érje el Pdzmdny nagyszabdsi alkotdsaiban. Egyvhdzi éneke-
ket adnak ki, szénokolnak, verseket irnak, de sziik korre hatéan. Torténeti
miiveik egyhdzi és nemzeti szempontbdl korszakalkotdéak. Igazi sikereket érnek
¢l az iskoladramdk terdén; ezekkel a latin, illetSleg a magyar nyelvben valé
gvakorlds mellett jellemnevelést céloznak. A XVIIL szizad végén jelentkezd
irodalmi megajulds igazi, magyarul iré kolt6ket termel ki e rendbdl is. A ro-
vidre szabott 4ttekintés sok miifajt és nevet emlit, s rendkiviil viligos és
megnyerd. Az iré szakavatottan emeli ki a Iényeget és kellemes cgymdsutdn-
ban mutat rd az értékekre. A Jézustirsasidg azonmban 1] életre kelt a XIX.
szizadban; érdemes volna cnnek a mdsodik életnek irodalmi termidsét is be-
mutatni. A, L

Bisztray Gyula: A mai magyar irodalom., 160—183. ll. Mai magyarsdg
életrajza, Gr. Teleki P4dl, Héman Bdlint és mdsok elSaddsai. Szerkesztette:
Balassa Bruné. Székesfehérvdar, 1939. 249 1.

A ma 816 magyarsig életét ismertetd tanulmdnyok sordban kivdlé hely
illeti meg ezt a dolgozatot. Magas nézdpontbél veszi szemiigyre irodalmunk
alkotdsait a vildghdbori befejezése 6ta és nyole cim alatt 4ttekinthetéen ad
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osszefoglaldst irodalmunk hiiszéves torténetérsl. A bemutatdsban és itélkezésben
erds magyar érzés és elvont jellemzésre valé torekvés vezeti. Altaldban vildgos
képet kapunk sok irodalmi jelenségrél s a tanulmdny emiatt értékes alkotds.

A tomér el6adds irodalmi viszonyainknak a vildghdbora eldtt vals fel-
tiintetése utdn ismerteti a fejlddés képviseldit. Amott egyes folyéiratok koré
csoportosult frékat emel ki és jellemez, emitt a fejlddés irdnyitdit sorolja fel.
Ezek 4ltaldnosan ismert nevek s killsn méltatdsban részesiilnek a zeneszerzék
kivételével. Szerinte irodalmunkat a hdbort cl6tt a lira, utdna az elbeszélés
jellemzi, legiijabban pedig az esszé. Ilyen sorrendben foglalkozik a ma is 616
és mitk6d6 irék nagy részével. Elismeréssel van a koltSk és az elbeszélok irdnt,
do részletezésében tilzdsba megy és téved, amikor az ] klasszicizmus képviseldi
kozott emliti meg Kassdk Lajost. Az 0j népiesség sem taldlé elnevezés. Ismer-
teti a szociolégusok munkdssdgdt és kitér a falusi Gstehetségekre is. Rend-

‘szerez8 torekvésében mnem annyira az esszéizmus képviselSit nevezi meg, mint

azokat, akik nem tudnak szerkeszteni. Kiilon ismerteti a katolikus irdny kove-
t6it s az elszakitott teriiletek irodalma gyiijténév alatt az erdélyi, a felvidéki
és a délvidéki koltoket és irdkat. A szinmiiirodalom ismertetésével kapesolat-
ban az exportdrimsk mellett nem lelkesedik az 4ldzsentris darabokért sem.
A természetet kozvetleniil szolgidlé erdélyicket elismeréssel tdrgyalja, Végiil
osszefoglaldst ad az irodalom- és térténettudomdny miivel6irél és a szellem-
torténeti irdny képvisel§it emeli ki kiillonosen.

A tanulmdnynak vannak djszerii megldtdsai és taldlé megdllapitdsai, de
vitathaté dllitdsai is. Amit id6tdllé dlladspont alapjdn fogalmaz meg, az 4lta-
liban minden komoly olvas6é beleegvezéeével taldlkozik, de amit bizonyos ir4-
nyokrél mond (pl. szocioldgia), az még a jovdében vir komoly értékelésre. Ha
mindenkit és mindent nem tdrgyal is ez a tanulmdny, tobb megdllapitdsa ma-
radandénak igérkezik és koriiltekinten tdjékoztat a ma irodalménak terii-
letén. A. L.

Zempléni Arpidd emlékezete. A kolté haldldnak huszadik évforduléjira
szerkesztette Rubinyi Mézes. Budapest, 1940. 30 . A Lafontaine Irodalmi
Téarsasdg kiaddsa.

Rubinyi Mézes szerkesztésében kegveletes tartalmi kis fiizet jelent meg,
ebben a Lafontaine Tdrsasdg hdrom kis tanulménnyal hédol a kolté emlékének.
Az elsbt Vikdr Béla irta: Aprélékos holmi Zempléni Arpddrél cimmel. Vissza-
emlékezik Zempléni Arpdddal valé kapesolatdra, foltjitja baratsiguknak néhdany
humoros mozzanatdt. A mdsodik tanulminy iréja Wagnerné Révész Elza,
Zempléni Arpid ségorndje. Kedves aprésdgokat kozol a kolté és kés6bbi hit-
vese, Riszdorfer Aniké megismerkedésérdl, eljegyzésiikrl. Egy versszemelvények-
kel élénkitett életrajzi vdzlat kovetkezik ezutin Rubinyi Mézes tollibél. Kozma
Andor verse zdrja a megemlékezd-fiizetet: .4 turdni lantos cimmel.

Batizi Ldszl6.

Irodalomtérténet. 6



